01424 -
PRODUKTE-SPEZIFIKATION/KONFORMITATSERKLARUNG

SPECIFICATION DES PRODUITS/DECLARATION DE CONFORMITE

Beutel Kraft/PP mit Fenster
Sac Kraft/PP avec fenétre

Produktbeschreibung
Description du produit

Bezeichnung Dimensionen (mm) Art.-Nr.
Désignation Dimensions (mm) Ne° d’art.

Beutel Kraft/PP mit Fenster

Sac Kraft/PP avec fenétre 155X210+70 13294

Beutel Kraft/PP mit Fenster

Sac Kraft/PP avec fenétre 80X260+50 24785

Beutel Kraft/PP mit Fenster

Sac Kraft/PP avec fenétre 100X290+60 24786

Beutel Kraft/PP mit Fenster

Sac Kraft/PP avec fenétre 120X340+80 24787

Beutel Kraft/PP mit Fenster

Sac Kraft/PP avec fenétre 140X275%75 24788

Material/Zusammensetzung
Matiériel/composition

Papier 8og/m?, PP, Vinyl Leim
Papier 8og/m?, PP, colle vinylique

Lagerbedingungen
Conditions de stockage

Lagertemperatur: Raumtemperatur
Température de stockage: température ambiante

Relative Luftfeuchtigkeit: trocken
Humidité relative: sec

Lagerzeit: Monate
Durée de stockage: mois

Lagerbedingungen: vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen
Conditions de stockage: ne pas exposer au rayonnement solaire direct

Verwendungszweck
Conditions d’utilisation

Die Produkte sind fiir den direkten Kontakt mit folgenden Lebensmittelarten geeignet:
Les produits sont adaptés a un contact direct avec les types d’aliments suivants:

Zum Verpacken von Trockenprodukten mit einer Luftfeuchtigkeit unter 20%, insbesondere
Weizenmehl, Maismehl, Kichererbsenmehl, Hartweizengriess, Reis, Reismehl, Kristallzucker
Pour le conditionnement de produits secs avec une humidité inférieure a 20%, plus précisément,
farine de blé, farine de mais, farine de pois chiche, semoule de blé dur, riz, farine de riz, sucre
cristallisé.
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NICHT geeignete Anwendungen
Applications INADEQUATES

Backofen
Four

Mikrowelle
Micro-ondes
Tiefkihlung
Congélateur

Vakuumverpackung
Emballage sous vide

Bestatigungen
Confirmations

Die Artikel entsprechen den folgenden Bestimmungen:
Les produits respectent les reglements suivants:

VERORDNUNG (EG) Nr. 2023/2006 (iber gute Herstellungspraxis fir Materialien und Gegenstande, die
dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen

Réglement (CE) N° 2023/2006 relatif aux bonnes pratiques de fabrication des matériaux et objets
destinés a entrer en contact avec des denrées alimentaires

VERORDNUNG (EG) Nr. 1935/2004 (iber Materialien und Gegenstande, die dazu bestimmt sind, mit
Lebensmitteln in Berithrung zu kommen

Reéglement (CE) N° 1935/2004 concernant les matériaux et objets destinés a entrer en contact avec des
denrées alimentaires

VERORDNUNG (EU) Nr. 10/2011 (iber Materialien und Gegenstdnde aus Kunststoff, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Berithrung zu kommen

Réglement (UE) N° 10/2011 concernant les matériaux et objets en matiere plastique destinés a entrer en
contact avec des denrées alimentaires

Decreto Ministeriale 03/21/73
Decreto Ministeriale 03/21/73

Decreto del Presidente 777/82
Decreto del Presidente 777/82

Papier:
Papier:

Decret 92-631 du 08.07.1992, Decret 2007-766 del 10.05.2007, Decrét 2008-1469 du 30.12.2008,
DOCUMENT METHODOLOGIQUE du DGCCRF DM/4B/COM/004 du 07/06/2016 et Brochure 1227-2002
Journal Official, Fiche MCDA n°4 (vo2-01/01/2019)

Decrét 92-631du 08.07.1992, Decrét 2007-766 del 10.05.2007, Decrét 2008-1469 du 30.12.2008,
DOCUMENT METHODOLOGIQUE du DGCCRF DM/4B/COM/004 du 07/06/2016 et Brochure 1227-2002
Journal Official, Fiche MCDA n°4 (vo2-01/01/2019)

Gesamtmigration
Migration globale

Unter den folgenden Bedingungen gepriift:
Testé dans les conditions suivantes:

Simulanz Zeit Temperatur
Simulant Durée Température

X A

Ethanol 10 Vol.-%

= o
Ethanol & 10 % (v/v) 10d 40°C
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Essigsdure 3 Gew.-%
A L. N or._ o
<8 Acide acétique a 3 % (m/v) 2h 40°C-70°C
D2 Pflanzlth?s Ol 15min 70°C-100°C
Huile végétale

Die Gesamtmigrationswerte liegen mit den getesteten Simulanzien unter dem Limit von 10 mg/dm?.
Avec les simulants testés, les valeurs de migration globale sont inférieures 3 la limite de 10 mg/dm?.

Angaben zur spezifischen Migration
Informations relatives a la migration spécifique

Ref. N. CAS Sostanza SML | Max cont.

39090 - N,N-Bis(2-hydroxyethyl) alkyl(C8-C18)amine 1,2 0,3

68320 2082-79-3 3-(3,5-Di-ter-butyl-4-hydroxyphenyl)propionate of 6,0 1,4
octadecyl

68400 10094-45-8 | Octadecyl erucamide 5 <1,0

38820 26741-53-7 | Bis(2,4-di-ter-butylphenyl) pentaerythitol 0,6 <0,
diphosphate

39815 182121-12-6 | 9,9-Bis(methoxymethyl)-9H-fluorene 0,05 < (0,02

95360 27676-62-6 | 1,3,5-tris(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxybenzyl)-1,3,5- 5,0 n.d.
triazine-2,4,6(1H,3H,5H)-trione

Unter den folgenden Bedingungen gepriift:
Testé dans les conditions suivantes:

Simulanz Zeit Temperatur
Simulant Durée Température
Ethanol 10 Vol.-% °
A | Ethanol 3 10 % (v/v) 10d 60°C

Essigsaure 3 Gew.-%
; 2 °
<8 Acide acétique a 3 % (m/v) 10d 60°C
D2 Pﬂ.anZl',Ch?S O 10d 60°C
Huile végétale

Dual-Use-Additive
Additifs a double fonctionnalité

Folgende Dual-Use-Additive, die durch die VERORDNUNG (EG) Nr. 1333/2008 und VERORDNUNG (EG) Nr.
1334/2008 requliert sind, sind im Material enthalten:
Les additifs suivants a double usage sont inclus dans le matériel et sont réglementés par le reglement
(CE) N° 1333/2008 et (CE) N° 1334/2008:

Substanz E-Nr.
Substance N° E
Silicon dioxide E551
GMS glycerol monostearate E471
Kaolin E559
Sodium, potassium and calcium salts of fatty acids Eq70a
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Disclaimer
Restriction

Diese Bestatigung gilt fir die von uns gelieferten Artikel wie beschrieben. Danach erfillt das Material bei
Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontaktbedingungen die Vorgaben dieser Richtlinien fir den
Kontakt mit den angegebenen Fillgitern. Von der iber die Vorgaben der Richtlinien hinausgehenden Eignung
des Materials fir das vorgesehene Fillgut hat sich der Verwender selbst zu iberzeugen.

Cette confirmation s'applique aux articles que nous avons livrés comme décrit. Selon cela, si les conditions de
contact alimentaire spécifiées sont respectées, le matériau répond aux exigences de ces directives pour le
contact avec les produits de remplissage spécifiés. L'utilisateur doit se convaincre de I'adéquation du matériau
pour le remplissage prévu bien au-dela des exigences des directives.

Reklamationen
Réclamations

Lieferungen, die von den aufgefiihrten Spezifikationen abweichen, werden zuriickgenommen und nach
Uberpriifung ersetzt.

Si les livraisons ne correspondent pas aux spécifications décrites, elles peuvent étre retournées et seront
remplacées apres contrble.

Freigabe/Firmendaten
Validation/données sur I'entreprise
Erstellt durch: sToL Version:
Etabli par: . Andreas Meier Version:
Freigegeben durch: i .
Approuvé par: (Leiter Einkauf)
Datum: (chef des achats) Ersetzt Version:
22.12.2021 ;
Date: Remplace version:
Pacovis AG Pacovis Osterreich GmbH & Co KG Pacovis Deutschland GmbH

Grabenmattenstrasse 19
CH-5608 Stetten

Tel. +4156 485 93 93
Fax. +4156 485 93 00
www.pacovis.ch/stetten

Zum Wiesfeld 11

AT-2000 Stockerau

Tel. +43 (1)270 16 20 - 31
Fax +43 (1)270 79 07 - 51
www.pacovis.at/stockerau

Kappishauserstrasse 74
DE-72581 Dettingen

Tel. +49 (0)712338 004 - 0
Fax +49 (0)7123 38 004 - 29
www.pacovis.de/dettingen
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